


AUF DIE PLATZE,
FERTIG, SPIELEN!

- ——-.

ULLMANN GROUP - GEBALLTE SEILKOMPETENZ
IN 4. GENERATION

Die Schweizer Ullmann Group gehort mit ihren

‘ 7 Standorten und 3 Produktionsstatten sowie Uber

6 Mio. produzierten Seilmetern im Monat zu den

. ‘ weltweit fiinrenden Seilherstellern. Ob im Bau- und
Industriebereich, in der Architektur, im Wassersport

\ oder auf Spielplitzen - das innovative Schweizer
Familienunternehmen steht bereits in vierter Gene-

ration fiir Qualitit und grenzenlose Seiltechnologie.

SEILFABRIK ULLMANN - VERANTWORTUNG
FUR QUALITAT, DIE BEGEISTERT

Das Herz der »Ullménner« am Standort Bremen
schlagt fir die Entwicklung, Produktion und den

‘ Handel von hochwertigen und langlebigen Spiel-
platzgerdten mit attraktivem Spielwert. Viele Jahre
Erfahrung, ein mitdenkendes und motiviertes Team
sowie eine gute Unternehmenskultur fordern ein
starkes Servicebewusstsein - und davon profitieren
unsere Kunden in der ganzen Welt jeden Tag.

QUALITAT UND KUNDENORIENTIERUNG
IN ALLEN FACETTEN:

Innovative Produktvielfalt

« Flexible Fertigung nach individuellen Wiinschen
Stetige Termin- und Liefertreue
Hohe Produktionskapazitat

« Einhaltung héchster Sicherheitsstandards

« Vertrauensvolle Zusammenarbeit und
technischer Support
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ULLMANN GROUP - FULL ROPE COMPETENCE
IN THE 4TH GENERATION

' The Swiss Ullmann Group is with 7 locations and 3 pr
duction sites, as well as over 6 million metres of ri)oe_
produced per month, one of the world‘s leading rope
manufacturers. Whether in the construction and p
dustrial sectors, in architecture, in water sports or I:-
playgrounds - the innovative Swiss family-owned comlj

pany, now in its fourth generation, stands for qualit
and boundless rope technology. /

SEILFABRIK ULLMANN - INSPIRING QUALITY

The heart of the ,Ullménner® at the Bremen locatio
b.eats for the development, production and trade I
high-quality and durable playground equipment :lf
attr‘active play value. Many years of experience, a "
active and motivated team, as well as a good co’m i
culture promote g strong awareness of service - ang -
customers all over the world benefit from this every dzl;/r

QUALITY AND CUSTOMER
ORIENTA
ALL FACETS: By

* Innovative product variety
* Flexible production according to individual demands

* Continuous adherence to delivery dates and
deadlines

* High production capacity
+ Compliance with the highest safety standards
* Trustful cooperation and technical support
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SPIELPLATZGERATE VON ULLMANN -
AUF DIE PLATZE, FERTIG, SPIELEN!

Gemeinsam mit unseren Mitarbeiterinnen und Mitar-
beitern tun wir alles, um die Erwartungen unserer Kun-
den zu ubertreffen und Kindern auf der ganzen Welt
»Magic Moments« zu bieten. Mit unseren Kletterpy-
ramiden und -tiirmen, Nestschaukeln, Sprunggeréten
und Kletternetzen schaffen wir Freiraum fiir Bewegung
und aktives Spiel.

PLAYGROUND EQUIPMENT FROM ULLMANN - READY,
STEADY, PLAY!

Together with our employees, we do everything we can to
exceed our customers’ expectations and to offer “Magic
Moments” to children all over the world. With our clim-
bing pyramids and towers, nest swings, bouncing ele-
ments and climbing nets we create space for movement
and active play.

WARUM SPIELPLATZGERATE VON DER
SEILFABRIK ULLMANN?

- Hochwertige Materialien, wie unser Usacord-

Longlife- und Herkules-Tauwerk

 Lebendige Farbvielfalt, individuell kombinierbar
+ Lange Halt- und Bespielbarkeit durch erstklassige

Verarbeitung

+ Sehr gutes Preis-Leistungsverhaltnis
+ Hoher Spielwert

* Montage-, wartungs,- und reparaturfreundlich

 Gepriift und international zertifiziert

WHY PLAYGROUND EQUIPMENT FROM SEILFABRIK
ULLMANN?

* High-quality materials, such as our Usacord

Longlife and Herkules ropes
« Lively variety of colours, individually combinable

* Long durability and playability due to first-class

workmanship
+ Very good value for money
* High fun factor
* Easy to assemble, maintain and repair
« Tested and internationally certified

USACORD-SEILTECHNIK - SWISS QUALITY,
ENGINEERED IN GERMANY

Spielgerdte mussen sicher sein! Nur wenn sie robust und
langlebig sind, kénnen Kinder jeden Alters unbeschwert
klettern, entdecken und spielen. Daher gelten fir all
unsere Spielgerdte neben den internationalen Stan-
dards unsere eigenen, hohen Qualitatsanforderungen.
Mit zahlreichen Patenten steht die Schweizer Usacord-
Seiltechnik fiir hdchste Qualitat bis ins Detail.

USACORD ROPE TECHNOLOGY - SWISS QUALITY,
ENGINEERED IN GERMANY

Playground equipment has to be safe! Only if it is ro-
bust and durable, children of all ages can carefree climb,
discover and play. That is why our own high quality stan-
dards apply to all our playground equipment, in addition
to the international standards. With numerous patents,
the Swiss Usacord rope technology stands for highest
quality in every detail.
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+ Alle Spielgeréate der Seilfabrik Ullmann sind

zertifiziert, gepriift und tragen das TUV-Zeichen

- Giitesiegel des BSFH, Bundesverband fiir

Spielplatzgerate- und Freizeitanlagen-Hersteller

+ Mitglied der International Play Equipment

Manufacturers Association (IPEMA)

+ Qualitatsmanagement international zertifiziert ISO 9001

* All of Seilfabrik Ullmann’s playground equipment

is certified, tested and bears the TUV mark.

* Quality seal of BSFH (Bundesverband fiir

Spielplatzgerdte- und Freizeitanlagen-Hersteller)

* Member of the International Play Equipment

Manufacturers Association (IPEMA)

*+ Quality Management internationally certified ISO 9001

INTERNATIONAL
MANUFACTURERS
ALSSO0CTATION
MEMBER o




ENTDECKER GESUCHT

LOOKING FOR
EXPLORERS

DREHBARE KLETTERTURME
REVOLVING CLIMBING TOWERS

KLETTERPYRAMIDEN | 0,95 M FALLHOHE
CLIMBING PYRAMIDS | 0.95 M FALL HEIGHT

KLETTERPYRAMIDEN KLASSIK
CLIMBING PYRAMIDS CLASSIC

RAUMNETZPYRAMIDEN
SPACE NET PYRAMIDS

SPRUNGGERATE
BOUNCING ELEMENTS

NETZE, BRUCKEN, SEILE & ZUBEHOR
NETS, BRIDGES, ROPES & ACCESSORIES

FREIZEITSPORT

FUN SPORT 106 - 110
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MAX I
13 14 15 16 17
1 RING 7 SPRUNGFLACHE 12 GERATEHOHE
RING BOUNCING AREA DEVICE HEIGHT
2 VERBINDUNGSTEILE 8 NETZ 13 MAX. AUFHANGEHOHE
CONNECTING PARTS NET MAX. SUSPENSION HEIGHT
3 PFOSTEN 9 MASCHENGROSSE 14 MAX. FREIE FALLHOHE
POST MESH SIZE MAX. FALLING HEIGHT
4 OBERRAHMEN 10 TAU 15 MINDESTRAUM
UPPER FRAME ROPE USE ZONE
5 UNTERRAHMEN 11 GERATERAUM 16 BENUTZERANGABEN
LOWER FRAME PLAY STRUCTURE USER INFORMATION
6 AUFHANGESEILE DIMENSIONS 17 VERSANDINFORMATIONEN
SUSPENSION ROPES SHIPPING INFORMATION

"1’_ .
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TYP A w
PLUS 7EEN TYP A

TYP A PLUS : TYP A
ART. 0101300 ART. 0101 "

o Herkules (16 mm), » eretes 6 .
¢ %
;‘1;‘&(\‘: e T S e L
[\
[\

6-schaftig, PES mit Stahlseele
N~ 6-strand, PES with steel core

‘ 6-strand, PES with steel core

Netz & Ringe (Net & Rings):
55 kg, 200 x 30 x 200 cm
Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm

‘ Netz & Ringe (Net & Rings): ‘
a 85 kg, 300 x 30 x 300 cm a

Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm

12 // DREHBARE KLETTERTURME REVOLVING CLIMBING TOWERS /13
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TYPB : TYPC
ART. 0102 ; ART. 0109

Herkules (16 mm), . Herkules (16 mm),
6-schiftig, PES mit Stahlseele 6-schiftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core 6-strand, PES with steel core

Netz & Ringe (Net & Rings): Netz & Ringe (Net & Rings):
75 kg, 160 x 30 x 160 cm 80 kg, 200 x 30 x 200 cm
Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm

14 // DREHBARE KLETTERTURME REVOLVING CLIMBING TOWERS /15
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ART. 0103 ; ART. 0104

Herkules (16 mm), Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele 6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core 6-strand, PES with steel core

Netz & Ringe (Net & Rings): Netz & Ringe (Net & Rings):
75 kg, 200 x 30 x 200 cm 120 kg, 200 x 30 x 200 cm
Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm

16 // DREHBARE KLETTERTURME REVOLVING CLIMBING TOWERS //17
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MIT VOLLFLACHIGER NUTZFLACHE
WITH FULL USABABLE SURFACE

TYPN
ART. 0106

TYPK
ART. 0105

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele

LY Herkules (16 mm),
., q
R “,t: 6-schaftig, PES mit Stahlseele
%‘ 6-strand, PES with steel core 6-strand, PES with steel core

Netz & Ringe (Net & Rings): ‘ Netz & Ringe (Net & Rings):

85 kg, 160 x 30 x 160 cm a 140 kg, 160 x 30 x 160 cm

Pfosten (Post): 16 kg, 235 x 25 x 25 cm Pfosten (Post): 25 kg, 385 x 25 x 25 cm
REVOLVING CLIMBING TOWERS /19
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ART. 0108 - UNSER KLEINER MIT PENDELSITZEN | OUR LITTLE ONE WITH PENDULUM SEATS

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

150 x 2350 mm
Aluminiumrohr, feuerverzinkt, pulverbeschichtet
Aluminium pipe, hot-dip galvanized, powder-coated

1,50 m Z 2,00 m

3-14 Jahre / Years
8 Benutzer / Users

0,95 m

Netz & Ringe (Net & Rings):
40 kg, 200 x 25 x 200 cm
Pfosten (Post): 16 kg, 235 x 25 x 25 cm

20//DREHBARE KLETTERTURME
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TYP 250-95
ART. 01002509

Herkules (16 mm),
6-schéftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

| 2,50 m g 3,60 x 3,60 m

O Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
O M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

24 // KLETTERPYRAMIDEN | 0,95 M FALLHOHE

TYP 300-95
ART. 01003009

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

| 3,00 m g 4,30x4,30 m

O Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
O M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

6,50 x 6,50 m

CLIMBING PYRAMIDS | 0.95 M FALL HEIGHT // 25



TYP 350-95 TETRA ; TYP 375-95
ART. 01003509 o ] ART. 01003759

L}
26 // KLETTERPYRAMIDEN [0,95 M FALLHOHE i CLIMBING PYRAMIDS | 0.95 M FALL HEIGHT // 27
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TYP 450-95
ART. 01004509

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

28 // KLETTERPYRAMIDEN | 0,95 M FALLHOHE
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TYP 450-95 DUO
ART. 010045092

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

| 4,50 m @ 12,85 x 6,70 m

Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

15,40 x 8,75 m

CLIMBING PYRAMIDS | 0.95 M FALL HEIGHT // 29



TYP 550-95 . TYP 650-95
ART. 01005509 ; ART. 01006509

Herkules (16 mm), Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele . 6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core 6-strand, PES with steel core

Wantenspanner M 20, feuerverzinkt Wantenspanner M 20, feuerverzinkt
M 20 turnbuckles, hot-dip galvanised M 20 turnbuckles, hot-dip galvanised

30// KLETTERPYRAMIDEN | 0,95 M FALLHOHE ; : CLIMBING PYRAMIDS | 0.95 M FALL HEIGHT // 31



TYP 750-95
ART. 01007509

,“’;‘k Herkules (16 mm),
N % 6-schaftig, PES mit Stahlseele

R
b 6-strand, PES with steel core
152,4 x 8350 mm
Stahlrohr, feuerverzinkt 7,50 m
Steel pipe, hot-dip galvanised
—_
_'_
9,
;\I 0,95 m
0 Wantenspanner M 20, feuerverzinkt
0 M 20 turnbuckles, hot-dip galvanised
@
<) 6-14 Jahre / Years
'6‘ 98 Benutzer / User
@ 1,65m
i)
8 1,65 m

Pfosten (Post): 200 kg, 835 x 30 x 30 cm

a‘g Netz (Net): 380 kg, 220 x 220 x 170 cm

4«"{ IMBING PYRAMIDS | "I;/"\'FALL HEIGHT /33

32//KLETTERPYRAMIDEN | 0,95 M FALLHOHE
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TYP 250
ART. 0100250

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

88,9 x 3350 mm
I Stahlrohr, feuerverzinkt
Steel pipe, hot-dip galvanised

2,50 m

2,85x2,85m

0,95 m

Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

3-10 Jahre / Years
14 Benutzer / User

5,25x5,25m

Netz (Net): 62 kg, 80 x 60 x 60 cm
Pfosten (Post): 28 kg, 335 x 10 x 10 cm

¥ 34/ KLETTERPYRAMIDEN KLASSIK

A\

3,00 m

aEEae

-
o

5,65 m

TYP 300
ART. 0100300

5,65m

Herkules (16 mm),
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

88,9 x 3850 mm
Stahlrohr, feuerverzinkt
Steel pipe, hot-dip galvanised

3,00 m

3,20x3,20 m

2,35m

Wantenspanner M 16, feuerverzinkt
M 16 turnbuckles, hot-dip galvanised

3-10 Jahre / Years
14 Benutzer / User

5,65 x 5,65 m

Netz (Net): 55 kg, 80 x 60 x 70 cm
Pfosten (Post): 30 kg, 385 x10 x 10 cm

CLIMBING PYRAMIDS CLASSIC// 35
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TYP 450 TYP 650 TYP 750 ALTERNATIV-E BEFESTIGUNG AUF BETON
ART. 0100450 ART. 0100650 i ART. 0100750 ALTERNATIVE ATTACHMENT ON CONCRETE

" Herkules (16 mm),
. “\%.\: el o S i S el
= 6-strand, PES with steel core

o, Herkules (16 mm),
5 ut.&: Gl T T, TS T G e
= 6-strand, PES with steel core

" Herkules (16 mm),
5 ¢«};§ 6-schaftig, PES mit Stahlseele
g 6-strand, PES with steel core

Befestigung fiir die Randseile:
Bodenplatte mit Anschwei3biligel
Fastening for the edge ropes:

Base plate with weld-on bracket

Art. 8615015020

Befestigung fiir den Mittelpfosten:
Bodenplatte mit Steckhiilse
Fastening for the center post:

Base plate with plug-in tube

Art. 8630030010
TYP 250/ 250-95/300/300-95

Art. 86300300201
TYP 450/ 450-95 / 550-95 /
650 / 650-95

() J ()
=) 4-14 Jahre / Years =) 6-14 Jahre / Years =0 ) 6-14 Jahre / Years
'.' 48 Benutzer / User '.‘ 98 Benutzer / User '.‘ 98 Benutzer / User
(—) «

Pfosten (Post): 100 kg, 535 x 30 x 30 cm Pfosten (Post): 125 kg, 735 x 30 x 30 cm

a?g Netz (Net): 180 kg, 120 x 80 x 110 cm a% Netz (Net): 380 kg, 220 x 220 x 170 cm

‘ Netz (Net): 380 kg, 220 x 220 x 170 cm
ag Pfosten (Post): 200 kg, 835 x 30 x 30 cm

36 // KLETTERPYRAMIDEN KLASSIK CLIMBING PYRAMIDS CLASSIC//37



5 )

VY

Gy E g G s
. r?/,W/WW./%, s
T O g

den Einsatz von EPDM Fallschutz

Il far

kelte Box b
Zugang zum Wantenspanner und den Anschliissen

e

N
(0]
Q.
n

2

=

tet die ideale L&sung, um den

e

IC

entw

e

kt am Fundament zu ermoglichen. Durch d

dire

ide so pro-

Raumnetzpyram

e

klappe kann di

ions

IS

Rev

blemlos nachgespannt werden.

especially developed fiir the use of Poured-

)

The box

r, offers the ideal solution for providing

he turnbuckle and the connections directly at

In-Place Rubbe

acces to t

ation. The inspection flap allows the space net

the found

pyramid to be easily tensioned and maintained.

At



RAUMNETZPYRAMIDE / SPACE NET PYRAMID RAUMNETZPYRAMIDE / SPACE NET PYRAMID
TYP 300-3D \ : _ : j TYP 400-3D
ART. 0120300 A ] 1 ART. 0120400

40 //RAUMNETZPYRAMIDEN ; SPACE NET PYRAMIDS // 41



RAUMNETZPYRAMIDE / SPACE NET PYRAMID
TYP 600-3D
ART. 0120600

Herkules (20 mm)
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

g 8,45x8,45m

Wantenspanner M 24, feuerverzinkt
M 24 turnbuckles, hot-dip galvanised

11,50 x 11,50 m

42 //RAUMNETZPYRAMIDEN

RAUMNETZPYRAMIDE / SPACE NET PYRAMID

TYP 400-3D DUO
ART. 01204002 :

Herkules (20 mm)
£ 6-schiftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

13,00 x 8,00 m

Wantenspanner M 24, feuerverzinkt
M 24 turnbuckles, hot-dip galvanised

16,00 x 11,00 m

SPACE NET PYRAMIDS // 43



ANBAU RUTSCHE / SLIDE EXTENSION 3 - r | ! ANBAU WACKELBRUCKE / WOBBLE BRIDGE EXTENSION

FUR / FORTYP 400-3D £ FUR / FORTYP 400-3D
ART. 01204180 y Vi . A ART. 01204300

44 /| RAUMNETZPYRAMIDEN SPACE NET PYRAMIDS // 45
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STORCHENNEST

SCHWALBENNEST | SWALLOW NEST
ART. 011002

MAX

/
~N

= ©®

50//SCHAUKELN

Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised
21,00 m

3,00m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

30 kg, 100 x 100 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 450 kg,
100 x 100 x 200 cm

SCHWALBENNEST

STORCHENNEST | STORK NEST
ART. 011202

AWy
e

R
3\“.

< O

MAX

P
S~

x ©®

Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised
21,20 m

3,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

33 kg, 120 x 120 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 495 kg,
120 x 120 x 200 cm

MAMMUTSCHAUKEL

MAMMUTSCHAUKEL | MAMMUT SWING

ART. 011452
i 98 Usacord Longlife (16 mm),
MO8 4oschaftig, PES mit Stahlseele

e
et

< O

MAX

~
N

= ©

4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised
@1,45m

3,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

43 kg, 145 x 145 x12 cm
15 PCS/Packing Unit, 645 kg,
145 x 145 x 200 cm

SICHERHEITS-SCHAKEL
SAFETY SHACKLE

SWINGS // 51



SPATZENNEST | SPARROW NEST
ART. 0110036 - FEINMASCHIG | FINE MESH
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Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised
21,00 m

3,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

32 kg,100 x 100 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 480 kg,
100 x 100 x 200 cm

KUKENNEST | CHICK NEST
ART. 0112036 - FEINMASCHIG | FINE MESH
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Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised
21,20 m

3,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

37 kg, 120 x 120 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 555 kg,
120 x 120 x 200 cm

a-F
=
—

x I |
AUFHANGEZUBEHOR EDELSTAHL | | | 'l ll ML . ) | :
STAINLESS STEEL SUSPENSION ' S

OHNE ABBILDUNG

WITHOUT
ILLUSTRATION

Kreuzgelenk fiir runde Kopfbalken, komplett mit Sicherungskette 7 mm
Universal joint, complete with safety-bolt and chain 7 mm
ART. 85599

Kreuzgelenk fiir eckige Kopfbalken, komplett mit Sicherungskette 7 mm
Universal joint for square beams, complete with safety-chain 7 mm
ART. 85595

Kardangelenk fiir horizontale Kopfbalken, 1-Punktaufhdngung, komplett mit
Sicherungskette 7 mm

Cardan joint for horizontal beams, 1-point suspension, complete with safety-chain 7 mm
ART. 85511

Kardangelenk fiir schrage Kopfbalken, 1-Punktaufhdngung, komplett mit

Sicherungskette 7 mm

Cardan joint for sloping beams, 1-point suspension, complete with safety-chain 7 mm
ART. 85510

SWINGS //53



QUADRA 50 G,90 CM
ART. 010902

’;‘k Usacord Longlife (16 mm),
% ““;t: 4-schiftig, PES mit Stahlseele
““& - 4-strand, PES with steel core

Stahl feuerverzinkt - steel, hot-dip galvanised
0,90 x 0,90 m

3,00 m
MAX

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

/
~N

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

33 kg, 90 x 90 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 495 kg,
90 x 90 x 200 cm

= ©®
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QUADRA, 110 CM
ART. 0101202

”;t‘“, Usacord Longlife (16mm),
% “’eﬁ 4-schiftig, PES mit Stahlseele
Lo \d 4-strand, PES with steel core
a

Stahl feuerverzinkt - steel, hot-dip galvanised
1,0 x 1,10 m

3,00 m

< O

MAX

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

P
S~

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

36 kg, 120 x 120 x 12 cm
15 PCS/Packing Unit, 540 kg,
120 x 120 x 200 cm

- ©

SITZSCHAUKEL HOLLYWOOD UNO
SWING SEAT HOLLYWOOD UNO
ART. 010912

.

i Usacord Longlife (16 mm),
3&2&.&: 4-schiftig, PES mit Stahlseele
3%; = 4-strand, PES with steel core

0,88 x0,70 x 1,17 m

3,00 m

< Q

MAX

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

~
N

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

50 kg, 125 x 85 x 50 cm
10 PCS/Packing Unit,
500 kg, 125 x 80 x 180 cm

= ©

0,45 m

117 m

Y

0,70 m

0,88 m
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SITZSCHAUKEL HOLLYWOOD DUO
SWING SEAT HOLLYWOOD DUO
ART. 011250

-3
s
i

< Q

MAX

-
SN

- ©
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Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

1,29 x 0,70 x 1,17 m

3,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,

Lange nach MaB passend zur Aufhangehdhe
Herkules 16 mm, PES with steel core,

length according to suspension height

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

70 kg, 130 x 120 x 50 cm
10 PCS/Packing Unit,
700 kg, 130 x 120 x 185 cm

0,45m

-
-t

117 m

A

0,70 m

1,62 m

OO0

0

0

OO0
OO0
OO0

A

1,29 m

Y

MINI-NEST-SET SCHWALBENNEST
MININEST SET SWALLOW NEST

ART. 011002226
,“3‘“‘ Usacord Longlife (16 mm),
:‘2& %8 4-schaftig, PES mit Stahlseele

4-strand, PES with steel core

Stahlrohr, feuerverzinkt
Steel pipe, hot-dip galvanised
21,00 m

130 x 2260 mm
Aluminiumrohr, feuerverzinkt, pulverbeschichtet
Aluminium-pipe, hot-dip galvanise, powder-coated

1,29 m Uiber Spielebene
Above play area

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

4,80 x 4,00 m

110 kg, 230 x 100 x 30 cm
5 PCS/Packing Unit, 550 kg, 230 x 100 x 160 cm

"

W .

: e
Shl | ) y ¢ i

"'.-- .t & S
Sedsar ot s SN

MINI-NEST-SET SPATZENNEST
MINI NEST SET SPARROW NEST

IT W Py
L &

Sy

a0
IR

g

ART. 01100236226 FEINMASCHIG | FINE MESH

1,00 m

1,29 m

4,00 m

4,80 m
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MINI-TAMPEN-SET
MINI ROPE SET
ART. 011080226

Fendex-Tauwerk 140 mm Quadrat

W Fendex-rope 140 mm, Square

130 x 2260 mm
Aluminiumrohr, feuerverzinkt, pulverbeschichtet

Aluminium-pipe, hot-dip galvanise, powder-coated

1,29 m {iber Spielebene
Above play area

<

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, PES with steel core

~
~N

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

2,50 x 4,00 m

110 kg, 230 x 100 x 30 cm
5 PCS/Packing Unit, 550 kg, 230 x 100 x 160 cm

COE NS
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MINI-KLEINKINDERSITZ-SET
MINITODDLER SEAT SET
ART. 0111264226

130 x 2260 mm Aluminiumrohr,
feuerverzinkt, pulverbeschichtet
Aluminium-pipe, hot-dip galvanised, powder-coated

1,29 m Uber Spielebene
Above play area

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

2,50 x 4,00 m

110 kg, 230 x 100 x 30 cm
5 PCS/Packing Unit, 550 kg, 230 x 100 x 160 cm

SONDERPFOSTENFARBE
SPECIAL POST COLOR

REIFENSCHAUKEL 2.0
TIRE SWING 2.0
ART. 010752

/4174

%,
Y

/
N

= ©

Fendex-Tauwerk 140 mm Quadrat
Fendex-rope 140 mm, Square

0,75x 0,14 m

3,00 m

Herkules 16 mm, 6-schéftig, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, 6-strand, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

25kg,75x75x14 cm
10 PCS/Packing Unit, 275kg, 75 x 75 x 155 cm

/174,

%,
Y

P
~N

= ©

MINI REIFENSCHAUKEL 2.0
MINITIRE SWING 2.0
ART. 010602

Fendex-Tauwerk 90 mm Quadrat
Fendex-rope 90 mm, Square

0,60 x 0,09 m

2,50 m

Herkules 16 mm, 6-schaftig, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, 6-strand, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

15 kg, 60 x 60 x 9 cm
10 PCS/Packing Unit, 175kg, 60 x 60 x 105 cm
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FEDERWIPPENNEST I : ; MINI-RAUPENSCHAUK_EL
ROCKING SEESAW-NEST N R —— : MINI CATERPILLAR SWING
ART. 01820 : , : : ART. 01140270 B -

Usacord Longlife (16 mm), Fendex-Tauwerk 140 mm Quadrat
4-schaftig, PES mit Stahlseele Wz Fendex-rope 140 mm, Square
4-strand, PES with steel core

—
@ 2,85x1,35m
—

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

a‘g 165 kg, 230 x 100 x 30 cm
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MAXI-RAUPENSCHAUKEL
MAXI CATERPILLAR SWING
ART. 01140520

62 // SCHAUKELN

Fendex-Tauwerk 140 mm Quadrat
Fendex-rope 140 mm, Square

88,9 mm Stahlrohr, feuerverzinkt,
Pulverbeschichtung nur auf Anfrage

Steel pipe, hot-dip galvanised, powder-coated
on request

7,20 x 3,98 m 4,28 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele
Herkules 16 mm, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

14,00 x 4,00 m

Tampen (Rope): 120 kg, 130 x 130 x 40 cm
Gestell (Swing Frame): 600 kg,
730 x230 x110 cm

4,28 m

3,98 m ‘

i
Y

‘\

[ —

7,20 m

SCHAUKELGESTELL (OHNE NESTSCHAUKEL)
SWING FRAME (WITHOUT NEST SWING)
ART. 0190

80 x 80 mm, 88,9 mm Stahlrohr, feuerverzinkt,
Pulverbeschichtung nur auf Anfrage

Steel pipe, hot-dip galvanised, powder-coated

on request

2,50 m
Kopfbalkenhohe
Height of head-beam

L
@ 3,60 x2,15m
5

180 kg, 360 x 100 x 30 cm
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TYP PP 150 MM

ROUND
ART. 022401500

Lange und Anschliisse nach lhren Vorgaben!
Standardanschluss ist eine Ringmutter M16
Length and fittings according to your specifica
Standard connection is a ring nut M16

97
W21 SCHAUKEL
{

(EERTY 41

TYP FENDEX 140 MM

SQUARE
ART. 2401400

tion!

Mit Schrumpf-
schlauch

with shrink tube

TYP FENDEX 90 MM

SQUARE
ART. 2400900

==

R e

e
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i
E
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§
{
!

i
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S ,ﬂf hﬁ$ﬁi Va5

TAMPENSCHAUKEL TRIO

ROPE SWING TRIO
ART. 02140250 (siehe Foto oben / see photo above)

Fendex-Tauwerk 140 mm Quadrat TAMPENSCHAUKEL DUO
V7471, Fendex-rope 140 mm, Square ROPE SWING DUO
‘ ART. 02140182

Herkules 16 mm, PES with steel core

UNO 0,80 m
@ DUO 1,82 m
TRIO 2,50 m

\ / Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele

3,00 m

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

UNO 20 kg, 90 x 20 x 20 cm

@,
a% DUO 42 kg, 125 x 20 x 20 cm

TRIO 62 kg, 150 x 40 x 20 cm

TAMPENSCHAUKEL UNO
ROPE SWING UNO
ART. 02140080

=
- = “ﬁ- *"’““""mﬁ"‘”‘ﬂ* ‘,,,'.Q'-A.““ .
e L T i TN, X, e s e leares % ?.:- 2 M i
i o i, ok iy £ b = s T, TR : . - ey
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- P
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=
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L S S ﬁ"r“'ﬁ‘" aa |
e l—— :
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WOLKENTRAUMER FLIEGENDER TEPPICH
CLOUD DREAMER FLYING CARPET
ART. 0119012011 ART. 01190120
. a5 Usacord Longlife (16 mm),
e Usacord Longlife (16 mm), "‘“’g 4-schiftig, PES mit Stahlseel
W58 4-schaftig, PES mit Stahiseele ‘ Q‘t e DES with steel cone 0,80m 1,05m

“%g - 4-strand, PES with steel core

114,3 x 1900 mm
Stahlrohr, feuerverzinkt, pulverbeschichtet
3,27 m

Steel pipe, hot-dip galvanised, powder-coated

1,90 x 1,20 m
@ Rechteckig @ 3,27x2,29m
Rectangular

1,90 x 1,20 m
Rechteckig
Rectangular

< Q

_4k_
3,00 m 1.05m
MAX T
Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele A
\ Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele Herkules 16 mm, PES with steel core
Herkules 16 mm, PES with steel core 2,29 m O 530 m
O Kreuzgelenke Edelstahl V2A
O Universal joints stainless Steel V2A Y
0 Edelstahl V2A
O V2A stainless Steel
«—»a 6,30 x 5,30 m
A
70 kg, 190 x 10 x 120 ’
ag 2h R I B a% 110 kg, 190 x 120 x 40 cm 630 m
o ! B
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HANGEMATTE
HAMMOCK
ART. 02100200

Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

2,00 x1,00 m

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele,
Lange nach MaR

Herkules 16 mm, PES with steel core,
length according to your specifications

Edelstahl V2A
V2A stainless Steel

26 kg, 30 x 110 x 30 cm

68 //HANGEMATTEN + TEPPICHE

HANGEMATTENSET MINI
HAMMOCK SET MINI
ART. 0280150230

Usacord Longlife (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

10 x 10 cm @ 1,50 x 0,80 m

14,3 x 1900 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt, blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot-dip galvanised, blue powder-
coated

Herkules 16 mm, PES mit Stahlseele

Herkules 16 mm, PES with steel core

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

5,75x 3,90 m

90 kg, 230 x 100 x 30 cm
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:- HANGEMATTENSET UNO : i Y i HANGEMATTENSET DUO “
HAMMOCK SET UNO ! : AR e HAMMOCK SET DUO \ e |

© - ART. 02100200231 - . ; ' ART. 02100200232 A ¥

Usacord Longlife (0.63%),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

14,3 x 2260 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt, blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot-dip galvanised, blue powder-
coated

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

130 kg, 240 x 80 x 30 cm

70 // HANGEMATTEN + TEPPICHE

Usacord Longlife (0.63),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

14,3 x 2260 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt, blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot-dip galvanised, blue powder-
coated

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

170 kg, 240 x 80 x 30 cm
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- : HANGEMATTENSET TRI-STAR
HAMMOCK SETTRIO ! _ y ; _ HAMMOCK SET TRI-STAR 3 -

] HANGEMATTENSET TRIO

Usacord Longlife (0.63%),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

14,3 x 2260 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt, blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot-dip galvanised, blue powder-
coated

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

220 kg, 240 x 80 x 50 cm

72 IIHANGEMATTEN + TEPPICHE

1 ARTF02100200233, 75 . ; ART. 02100200234 A ¥

Usacord Longlife (0.63),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

14,3 x 2260 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt, blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot-dip galvanised, blue powder-
coated

Edelstahl V2A
V2A stainless steel

220 kg, 240 x 80 x 50 cm
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HUPF HASCHEN, HUPF! ROBUST UND WARTUNGS-

FREUNDLICH:
Hier geht es um Rhythmus und Kérpergefiihl und ganz viel

SpaB! Ob rund oder eckig, in schwarz oder bunt — unsere
Sprunggerite sind die Attraktion auf jedem Spielplatz und
erfiillen dabei héchste sicherheitstechnische Anforderun-
gen. Ein speziell entwickelter Fallschutz, auch an den In-
nenkanten, sorgt fiir extra sicheres Spielen. Mit einem be-
sonders stabilen Rahmen aus Stahl und bereits komplett * Rundum-Fallschutz an allen Kanten

einbaufertig vormontiert sind unsere Sprunggerite nicht * Flexible Farbgestaltung: Farben fiir

nur sehr robust, sondern auch montage- und wartungs- Sprungmatte und Fallschutz wahlbar
freundlich. Mittels unseres intelligenten Wartungstools

lassen sich die Sprungmatten einfach herausnehmen und

sind wie auch die Fallschutzplatten in zahlreichen fréhli-
chen Farben und Designs erhiltlich.

* Montagefreundlich: werkseitig
komplett vormontiert

* Leichtes Handling dank Wartungs-
werkzeug, leicht zu reinigen

Stabiler Stahlrahmen fiir Sicherheit
und Langlebigkeit

Kurze Lieferzeiten

I

ROBUST AND EASYTO MAINTAIN:
HOP, BUNNY, HOP!

un! + Easy to install: completely

s il abaut syt and by avoreres 10 bt o e oy
i round'or Squareérmp’ayground and meet the highest Easy to handle thanks to maintenance
s Ottr'a:r:Z:t(s).nAesvpeZiaHy developed fall protectic?n, also to0l, easy to clean
:f:?; :zzz,rred9€$, iy e €X’tr0 szzzfg’(-j)\//vt:r:g’z;:’jlu’;:’e)f « All-round fall protection on all edges

n
Stab’rzbzc;:idnz;jjyC;‘eritnesetalfation, our jumping equi;')me.nt
T 7 ?ssrslf)t only very robust, but also easy to assemble and maintain.

« Large variety of colour designs:
Colours for jumping mat and fall
protection can be selected

i i ts
L e : i intenance tool, the jumping ma d
. e SR S(,)ph'wco:zdar:;”l]ike the fall protection slabs, are. . Stable steel frame for safety an

be easily remov ) : &

Ca“' ble in numerous cheerful colours and designs. durability |

oviiante ) « Short delivery times

R saali T A K Cotlcly
£ jo< - e T A JUMP XL
JUMP6  JUMP JUMP "-'-'f:f_‘?-'-‘*ff';3*'~"§-’.f"‘.?"-ﬁ aala R

CIRCLE S CIRQLE L o CIR’CL#FR

e ~

i __§
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DEsiGN HARLEKN-

DESIGN MAGIC LEMONS

DESIGN FORREST JUMP

DESIGN RAINBOW

MAINTENANCE HOOK TOOL

WARTUNGSWERKZEUG
ART. 8182

FULL-SIZE-REPARATUR_LAMELLE
FULL-SIZE-REPAIR-SLAT

ART. 8158888

v
C
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z

MAINTENANCE HOOK TOOL FOR JUMP S.O.S.

ART. 8180

=

DESIGN CONFETTI
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JUMP 6

ART. 0132001759

2,00 x1,75 m

nominell / nominal @ 1,25 m
Kunststofflamellen, robust und geriffelt
Synthetic material slat, robust and ridged

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

Stahlblech, verzinkt, komplett vormontiert
Sheet steel, galvanised, completely assembled

MIT SMART OPEN SYSTEM
WITH SMART OPEN SYSTEM

4,50 x 4,30 m

80 // SPRUNGGERATE

330 kg, 200 x 175 x 50 cm
5 PCS/Packing Unit, 1650 kg,
200 x 175 x 250 cm

JUMP CIRCLE S

ART. 0131709

nominell / nominal @ 1,20 m
Kunststofflamellen, robust und geriffelt
Synthetic material slat, robust and ridged

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

Stahlblech, verzinkt, komplett vormontiert
Sheet steel, galvanised, completely assembled

MIT SMART OPEN SYSTEM
WITH SMART OPEN SYSTEM

81// SPRUNGGERATE

213 kg, 170 x 170 x 50 cm
5 PCS/Packing Unit, 1065 kg,
170 x 170 x 250 cm
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JUMP CIRCLE L
ART. 0132409

nominell / nominal @ 1,90 m
Kunststofflamellen, robust und geriffelt
Synthetic material slat, robust and ridged

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

Stahlblech, verzinkt, komplett vormontiert
Sheet steel, galvanised, completely assembled

MIT SMART OPEN SYSTEM
WITH SMART OPEN SYSTEM

JUMP CIRCLER
ART. 013240145

nominell / nominal @ 1,90 m minus Rampe / ramp
Kunststofflamellen, robust und geriffelt
Synthetic material slat, robust and ridged

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

Stahlblech, verzinkt, komplett vormontiert
Sheet steel, galvanised, completely assembled

82 // SPRUNGGERATE

390 kg, 245 x 245 x 50 cm
5 PCS/Packing Unit, 1950 kg,
245 x 245 x 250 cm

390 kg, 245 x 245 x 50 cm
5 PCS/Packing Unit, 1950 kg,
245 x 245 x 250 cm

MIT SMART OPEN SYSTEM
WITH SMART OPEN SYSTEM
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JUMPR
ART. 013300150

3,00 x 1,50 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

6,50 x 5,00 m

84 // SPRUNGGERATE

Rampen erleichtern den
Zugang auch mit Rollstiihlen.
Ramps facilitate access also for

wheelchair users.

JUMP RS
ART. 013225150

2,25x1,50 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

4,25 x 4,00 m

Rampen erleichtern den
Zugang auch mit Rollstiihlen.

Ramps facilitate access also for

wheelchair users.
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JUMP XS

JUMP XS MIT GUMMISPRUNGMATTE
JUMP XS WITH RUBBER JUMPING MAT

ART. 013150150 ART. 0131501502

86 // SPRUNGGERATE

1,50 x 1,50 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

4,00 x 4,00 m

JUMPS

ART. 013175150

1,50 x 1,75 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

4,25 x 4,00 m
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JUMP M
ART. 013200200

2,00 x2,00 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

5,50 x 5,50 m
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ART. 013250250

2,50 x 2,50 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177

6,00 x 6,00 m
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JUMP XL JUMP HIGHWAY
ART. 013300200 ART. 013900150 Rampen erleichtern den
Zugang auch mit Rollstiihlen.

Ramps facilitate access also for
wheelchair users.

3,00 x2,00 m 9,00 x 1,50 m

Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten Stahl, feuerverzinkt, oben mit Fallschutzplatten
nach DIN EN 1177 ausgeriistet nach DIN EN 1177 ausgeriistet

Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety Steel, hot-dip galvanised, equipped with safety
slabs plates according to DIN EN 1177 slabs plates according to DIN EN 1177

6,50 x 5,50 m 12,50 x 5,00 m
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CLIMBING NETS|

S
K,
S USACORD KLETTERNETZE -
LOS!
. AN DIEN SRR DAS ORIGINAL VON ULLMANN!
L

d echte Klassiker.
Unsere beliebten Kletternetze sin ' .
Sich spielerisch austesten, Grenzen iberwinden und -+ Austauschbare Seile sowie

Abenteuer erleben - dafir eignen sich die vielfaltigen Ersatzverbinder als Zubehdr

. Ullmann-Kletternetze hervorragend. Ob als reines Klet- . Herausragende Vielfalt an

Hangebriicke oder Netztunnel: hergestellt aus Anbindungsméglichkeiten

ternetz
i nicht nurdurch

Herkules-Tauwerk, zeichnensich die Netze 2 i o tung und
Sicherheit, hohen Spielwert, beste Qualitat sowie durch R . e
ausgewiesene Wartungsfreundlichkeit aus. Sie uber-
zeugen auch durch ihre enorme Anbindungsvielfalt.
Sie sind auf der Suche nach einer besonderen Kletter- . :
netzldsung oder wiinschen sich eine individuelle Farbge- . Vandalismussicher durch
2 Gerne unterstiitzt Sie unser kompetentes Team Herkules-Tauwerk

+ Kompetente Beratung und
technischer Service

staltung?
bei lhren personlichen Vorstellungen. . Kurze Lieferzeiten

TO THE NETS, READY, GO! USACORD CLIMBING NETS -

THE ORIGINAL FROM ULLMANN!
Our popular climbing nets are real classics. Playfully

. testing yourself, overcoming limits and experiencing
adventures - the versatile Ullmann climbing nets are
perfect for this. Whether as a pure climbing net, hanging
bridge or net tunnel: made of Herkules rope, the nets
are not only characterised by safety, high play value, Individual colour design and net solutions
best quality and proven ease of maintenance. They also according to customer requirements

* Exchangeable ropes and replacement
connectors as accessories

* Outstanding variety of connection options

impress with their enormous variety of connections. = Competent advice and technical service
Are you looking for a special climbing net solution or
would you like an individual colour design? Our highly

qualified team will be happy to assist you with your
personal ideas.

* Vandalism-proof due to Herkules ropes

* Short delivery times
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KLETTERNETZ MIT KUGELVERBINDER
CLIMBING NET WITH PLASTIC JOINTS

MW 25 cm, Herkules 16 cm
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

MW 12,5 cm, Herkules 16 cm
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core
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ART.
0225020

MW 25 cm, Herkules 20 cm
6-schaftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

KLETTERNETZ GESPLEISST
CLIMBING NET, SPLICED

MW 25 cm, Herkules 16 cm
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

ART.
022508

MW 12,5 cm, Herkules 16 cm
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

MW 25 cm, PP Spinnfaser 16 cm
0215250  4-schftig, PP, gespleiit
4-strand, PP, spliced

ART.

KLETTERNETZ MIT S-HAKEN
CLIMBING NET WITH S-HOOKS

MW 25 cm, Herkules 16 cm
6-schéftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core

MW 12,5 cm, Herkules 16 cm
6-schéftig, PES mit Stahlseele
6-strand, PES with steel core
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HANGEBRUCKE NETZTUNNEL
HANGING BRIDGE NET TUNNEL

Herkules (16 mm),

31:‘“" 3 4-schaftig, PES mit Stahlseele - Herkules (16 mm),
& -strand, with steel core -schéftig, mit Stahlseele
b 0 4 d, PES with I 4-schaftig, PES mit Stahlseel
| | € 4-strand, PES with steel core
4 \{’\w - 7 0 0 O &
%J»4 30x30cm/30x25cm | .|.|... o @
- I I O O N O R O
O =0T OO OO O -
@ Holzsprossen / Wooden Slats 25 x 25 cm / 30 x 30 ecm
750 x 45 x 70 mm
Gelénderhohe / Railing height
0,80 m 0,25m Gerne fertigen wir nach lhren Vorgaben.
0,25m Seilanschlisse nach Wahl. Bitte fragen Sie uns.
2 12,5x12,5cm /10 x 10 cm
0 Kugelverbinder 0,30 m We produce according to your specifications.
Plastic joints Fittings can be chosen. Please contact us.
0,16 m
Augenschrauben M 12,
0 Lange nach Ihren Anforderungen Kugelverbinder
M 12 eye-bolt, Plastic joints

length according to your specifications

LANGE / LENGTH

ART. 0316200 200 CM
ART. 0316250 250 CM
ART. 0316300 300 CM

Augenschrauben M 12,
Lange nach lhren Anforderungen
M 12 eye-bolt,

ART. 0316400 400CM length according to your specifications
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DSCHUNGELBRUCKE
: : JUNGLE BRIDGE
NETZBRUCKE ART. 033001205 | PP @ 150 mm
NET BRIDGE ART. 033001212 | Fendex 140 mm Square

Herkules (16 mm),
4-schaftig, PES mit Stahlseele
4-strand, PES with steel core

Herkules, 4-schaftig, PES mit Stahlseele 0,80 -1,00 m
Herkules, 4-strand, PES with steel core

25x25cm/30x30cm Iy
30x30cm
=
o
12,5x12,5cm /10 x 10 cm S
Laufflache
Walking area e v
o Gelanderhohe / Railing height
0 = 1,00 - 1,10 m
o
Gelénderhdhe / Railing height 0
0,90 m
3,00m
Kugelverbinder o
Kugelverbinder Plastic joints -
Plastic joints = =
Augenschrauben M 12, ﬁygenschl:rhben "2 1f2’ q
Lange nach lhren Anforderungen /VT?gsyZ?Zolts,ren nrorderungen =

M 12 eye-bolt,

length according to your specifications el CEERITElE] 59 oL e e s
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SCHUTZNETZ
SAFETY.NET
ART. 3905

5 mm knotenlos
5 mm without knots
PP
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HANGELTAU
CLIMBING ROPE

ART.
0416204

Hangeltau Herkules, 16 mm, 4-schéftig,
PES mit Stahlseele, Lange nach MaR
Herkules climbing rope ,16 mm, 4-strand,
PES with steel core, length custom made

ART.
0418204

ART.
0420204

ART.
0424204

wie oben, jedoch 18 mm
as above, 18 mm

wie oben, jedoch 20 mm
as above, but 20 mm

wie oben, jedoch 24 mm
as above, but 24 mm

Beispiele an Anschlussmaéglichkeiten
Examples of connection options

KAUSCHE MIT RING
THIMBLE WITH RING

KAUSCHE MIT
e AUGENSCHRAUBE
THIMBLE WITH EYEBOLT

MIT KETTE
WITH CHAIN

In diversen Farben erhaltlich.
Lange und Anschliisse nach |hren Vorgaben.
Available in various colours.

Length and connections acc. to your specification.
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KLETTERTAU KLETTERTAU MIT
MIT KNOTEN KLETTERKNOTEN
CLIMBING ROPE AUS KUNSTSTOFF
WITH KNOTS CLIMBING ROPE
WITH PLASTIC KNOTS

Klettertau Usacord Longlife 16 mm,
4-schaftig, PES mit Stahlseele,

ART. Lange nach Maf3, Knoten alle 50 cm

0416206 Usacord Longlife climbing rope 16 mm, 4-strand,
PES with steel core,
length custom made, knots each 50 cm

Klettertau Herkules, 16 mm, 6-schéftig,

PES mit Stahlseele, Lange nach Maf,
ART. mit Kletterknoten aus Kunststoff
04162061  Herkules climbing rope, 16 mm, 6-strand,

PES with steel core, length custom made,

with plastic knots
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STRICKLEITER MIT
\, SEILSPROSSEN UND
T-VERBINDERN
\ ROPE LADDER WITH
. ROPE RUNGS AND
\y T-CONNECTORS

\u
HTH
STRICKLEITER MIT . f,_,
KUNSTSTOFFSPROSSEN Y " 4
ROPE LADDER WITH \
PLASTIC RUNGS \ e

Strickleiter Herkules, 16 mm, 6-schaftig,
PES mit Stahlseele, Lange nach Maf3,
ART. mit Kunststoffsprossen
0416203 Herkules rope ladder, 16 mm, 6-strand,
PES with steel core, length custom made,
with plastic rungs

Strickleiter Herkules, 16 mm, 6-schaftig,
PES mit Stahlseele, Lange nach Maf,
ART. mit Seilsprossen und T-Verbindern
0416212 Herkules rope ladder, 16 mm, 6-strand,
PES with steel core, length custom made,
with rope rungs and T-connectors

USACORD LONGLIFE SEILE UMFLOCHTEN

USACORD LONGLIFE ROPES BRAIDED

Sehr griffig und flexibel. Unzerschneidbar wie Stahl,
dank der 4 integrierten und verleimten Stahlseile
im Kern. 4-fach gedreht. Ideal fiir Spielgerate
auf offentlichen Spielplatzen, vandalismussicher.
UV-stabil. Material: Kern: Stahlseil, Mantel: Poly-
estermultifilament hochfest. Farben: schwarz, blau,
griin, rot, gelb, beige, silbergrau, orange.

Very grippy and flexible. Uncuttable like steel, thanks
to the 4 integrated and glued steel ropes in the core.
4 strand twisted. Ideal for playground equipment on
public playgrounds, vandallism-proof, UV-stable.
Material: Core: steel rope / sheath: polyester multi-
filament high tenacity.

Colours: black, blue, green, red, yellow, beige, silver-
grey, orange.

HERKULES TAUWERK UMLEGT
HERKULES ROPES OVERLAID

Hohe Festigkeit und Stabilitdt. Die integrierten 6
Stahlseillitzen schiitzen das Seil gegen Vandalismus
und durch die textile Oberflache ist das Herkules
Tauwerk griffig und angenehm in der Handhabung.
Bestens geeignet fiir Spielplatze und andere Seil-
anlagen im o&ffentlichen Raum. UV-stabil. Mate-
rial: Kern: Stahlseil, Mantel: Polyester multifilament
hochfest. Farben: 16 mm schwarz, blau, griin, rot,
gelb, beige, silber (grau); 18 mm, 20 mm und 24
mm rot, schwarz, griin, blau, beige.

High strength and stability. The 6 integrated steel
ropes protect the rope against vandalism and by the
textile surface the Herkules rope is very grippy and
comfortable in use. Perfect for playgrounds and
other rope installations in public areas.
UV-resistant. Material: Core: steel rope / sheath:
polyester multifilament high tenacity.

Colours: 16 mm black, blue, green, red, yellow,
beige, silvergrey /18, 20 & 24 mm red, black, green,
blue, beige.

03 05 07
Art.
97501600xx02

Art.

97661600xx02
97661800xx02
97662000xx02
97662400xx02

@ mm daN
16 2600

@ mm daN

16 3500
18 4000
20 5000
24 5800
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USACORD HERKUFLEX SEILE UMFLOCHTEN '
USACORD HERKUFLEX ROPES BRAIDED

Kletterstabil und verarbeitungsfreundlich: das
4-schaftige 16 mm-Polyesterseil mit integrierten
Stahllitzen ist das ideale Seil fiir die kraftsparen-
de Herstellung von Kletternetzen mit gespleif3ten
oder gesteckten Knotenpunkten. Der speziell ent-
wickelte Materialmix des HERKUFLEX sorgt hier
fiir besonders saubere und formschliissige Verbin-
dungen und liberzeugt dabei zudem mit besonde-
rer Formstabilitat. Natirlich vandalismussicher und
UV-stabil in den Farben Schwarz, Rot und Beige.

Climbing-stable and easy to process: the 4-strand
16 mm polyester rope with integrated steel strands
is the ideal rope for the strain-saving production of
climbing nets with spliced or plugged knot points.
The specially developed material mix of HERKU-
FLEX ensures particularly clean and form-fitting
connections and also impresses with its special di-
mensional stability. Naturally vandalism-proof and
UV-stable in the colours black, red and beige.

USACORD PP-LEINEN GEDREHT
USACORD PP ROPE TWISTED

Langlebig und dekorativ. Mit diesem hochwertigen
3-schéaftigen Tauwerk aus Polypropylen lassen sich
wunderbar Baume und Spielgeréte fiir zusatzlichen
Schutz und als Kletterhilfe umwickeln.

Durabel and decorative. This high-quality 3-strand
polypropylene rope is perfect for wrapping around
trees und playground equipment for added protec-
tion or as a climbing aid.

——
Lt

e T P e g e T e — =

T
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VERBINDUNGSTEILE (SCHWARZ ODER BEIGE) FUR SEILE 16 MM
CONNECTING PARTS (BLACK OR BEIGE) FOR ROPES 16 MM

——— e e — T
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BEACH-VOLLEYBALLNETZ

BEACH VOLLEYBALL NET
ART. 02950100
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Usacord Longlife - 950 x 100 cm
PES mit Stahlseele
PES with steel core

Kugelverbinder, schwarz
Plastic joints, black

Herkules (16 mm),

PES mit Stahlseele, jeweils 2 St.
Wantenspanner M 12, Pfostenabstand 11,15 m,
Edelstahlrohr an beiden Netzseiten

PESwith steel core, each with 2 PCS.
turnbuckles M 12, post distances of 11.15 m,
stainless steel tube at both sides

PFOSTEN FUR BEACH-VOLLEYBALLNETZ
POSTS FOR BEACH VOLLEYBALL NET

Art. 864330

152,4 x 3300 mm

Stahlrohr, feuerverzinkt und blau pulverbeschichtet
Steel pipe, hot dip galvanised, powder-coated blue

Art. 864331

152,4 x 3300 mm
Stahlrohr, feuerverzinkt
Steel pipe, hot dip galvanised

SANDKASTENABDECKUNG MIT OSEN
SANDBOX COVER WITH EYELETS
ART. 3910

5 1 mm, PE
- \ i)
:ﬁ&\“v\: Farbe Griin
9t~ colorgreen

Hochwertig verarbeitete, luft- und wasserdurch-
lassige Plane mit verstarktem Rand zur Abdeckung

von z. B. Sandkasten. Als Ausfiihrung mit Osen und
und Gummileine zur Befestigung oder mit einge-
nahter Kette zur Beschwerung.

Die GroRe des Netzes und die Anzahl der Osen
kénnen konfektioniert werden.

High-qualitty, air and water-permeable tarpaulin with
reinforeced border covering sandboxes, for example.
Available with eyelets and rubber cord for fastening or
with sewn-in chain for weighting.

The size of the net and the number of eyelets can be
costomized.

SANDKASTENABDECKUNG MIT KETTE

SANDBOX COVER WITH CHAIN
ART. 3911
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SPRINGSEIL
JUMPING ROPE
ART. 010200100793

Mit diesem 2,5 m langem Springseil aus PPM
haben schon erfolgreiche Olypioniken
trainiert. Fir Spiel und Spaf3 in Schule und
Freizeit hervorragend geeignet.

Successful Olypians have trained with this 2.5 m

long PPM skipping rope. Ideal for fun and games
at school and your free time.
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BALANCIERSEIL MIT ABSTANDSHALTERN
BALANCING ROPE WITH SPACERS
ART. 0416207

3 Herkulesseile 16 mm mit Abstandshaltern aus
Aluminium. Lange, Farbe, Abstande und Anschliisse
nach lhren Vorgaben!

3 Herkules ropes 16 mm with aluminium spacers.
Length, color, spacing and connections according
to your specifications!

Beispiele an Anschlussméglichkeiten
Examples of connection options

KAUSCHE MIT
AUGENSCHRAUBE

THIMBLE WITH EYEBOLT

MIT KETTE
WITH CHAIN

USACORD BALANCIERSET
«SLACK-LINE PREMIUM»
USACORD BALANCING SET
«SLACK-LINE PREMIUM»
ART. 04162071

1 Stiick Spanngurt 50 mm, Lange 12 m,

mit einseitiger Schlaufe, 1 Stiick Spanngurt 50 mm,
Lange 3 m mit Ratsche auf einer Seite und Schlaufe
auf der anderen Seite, Schutzhiille fiir Ratsche,

1 Stiick Halteseil 12 mm, Lange 20 m,

Balancierseil mit Laufkugel, Tragenetzbeutel

1 piece tensioning strap 50 mm, length 12 m,

with loop on one side, 1 piece tensioning strap 50

mm, length 3 m with ratchet on one side ans loop
on the other side, protection cover for the ratchet,
1 piece holding rope 12 mm, length 20 m, balancing
rope with running ball, carrying net bag

USACORD BALANCIERSET
«SLACK-LINE STANDARD»
USACORD BALANCING SET
«SLACK-LINE STANDARD»
ART. 04162072

1 Stiick Spanngurt 50 mm, Lange 7 m mit einseitiger
Schlaufe, 1 Stlick Spanngurt 50 mm, Lange 3m

mit Ratsche auf einer Seite und Schlaufe auf der
anderen Seite

1 piece tensioning strap 50 mm, length 7 m with loop
on one side, 1 piece tensioning strap 50 mm, length 3
m with ratchet on one side and loop on the other side
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Seilfabrik Ullmann GmbH
Ermlandstrafle 79

D-28777 Bremen

Fon +49 (0) 42169 038 - 8
Fax +49(0) 42169 038 - 75
info(@seilfabrik-ullmann.de
www.usacord.de

Seilfabrik Ullmann AG
Kirchbergstrasse 179
CH-3400 Burgdorf / BE
Fon +41(0) 344240381
Fax +41(0) 344240382
~ burgdorf(@usacord.com
. www.usacord.ch

mamutec AG

~ Gaiserwaldstrasse 16

" CH-9015 St. Gallen / SG
Fon +41(0) 713141080
Fax +41(0) 713141088
info@mamutec.com

. www.mamutec.com

ULLMANN

" GEMEINSAM FUR
SIE STARK '

 TOGETHER STRONG
4FOR YOU e

e

Ne.

SEILFABRIK

HERAUSGEBER

Seilfabrik Ullmann GmbH
Ermlandstrafle 79

28777 Bremen
GERMANY

Fon +49(0)421-69 038-8
Fax +49(0)421-69 038 -75
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info(@seilfabrik-ullmann.de
www.usacord.de

Corderie Ullmann SaRL Seilfabrik Ullmann AG
5, rue de Gutenberg Gaiserwaldstrasse 16
F-68190 Ensisheim CH-9015 St.Gallen / SG S —
[A CI” SEILFABRIK ULLMANN
Fon +33 (0) 389740104 Fon +41(0) 713141888 =~ Usacord
Fax +33 (0) 389740135 Fax +41(0) 713141880

corderie.ullmann@usacord.fr  info@usacord.com
www.usacord.fr www.usacord.ch

Seilfabrik Ullmann AG
Ringstrasse 37
CH-7000 Chur / GR
Fon +41(0) 812866699
Fax +41(0) 812866698
seilfabrik.chur@usacord.com
www.usacord.ch

Mamutec Hungary Kft.
Korésladanyi at 0918/5
H-5500 Gyomaendrod
Fon +36 (0) 66 581 060
Fax +36 (0) 66 581030
aruhaz@mamutec.hu
www.mamutec.hu

VERKAUFSBEDINGUNGEN

Allen Lieferungen und Leistungen
liegen ausschlieBlich unsere All-
gemeinen Verkaufsbedingungen in
der jeweils aktuell gliltigen Fassung
zugrunde. Diese werden auf Anfra-
ge zusammen mit unserer Preisliste
ausgehandigt.

Des Weiteren haben Sie die M&g-
lichkeit, unsere Allgemeinen Ver-
kaufsbedingungen als pdf-Datei
von unserer Internetseite zu laden.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

All deliveries and services are exclu-
sively based on our general terms
and conditions of sale which are
handed over on demand together
with our price-list.

You can also download our General
Terms and Conditions as a PDF file
from our website.

Stand Oktober 2025



Seilfabrik Ullmann GmbH
Ermlandstral3e 79

28777 Bremen

Germany

Fon +49 (0) 42169 038-8
Fax +49 (0) 42169 038-75
info@seilfabrik—ullmann.de
www.usacord.de
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Konzept & Design: clsr.me
People-Fotograﬁe: momentkonserve.de




	01_DS
	Ullmann_Katalog_DE_022-037_Kletterpyramiden_DS
	Ullmann_Katalog_DE_038-045_Raumnetzpyramiden_DS
	Ullmann_Katalog_DE_046-073_Schaukeln_DS
	Ullmann_Katalog_DE_074-110_Fun-Sport_DS



